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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2023/168,
annettu 25 piivini tammikuuta 2023,

rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitustukivilinetti ohjelmakaudella 2021-2027 koskevien
vuotuisten tuloksellisuuskertomusten mallin vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/1148 mukaisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitustukivalineen perustamisesta yhdennetyn rajaturvallisuuden
rahaston osaksi 7 péivind heindkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1148 (') ja
erityisesti sen 29 artiklan 5 kohdan,

on

kuullut sisdasioiden rahastoja ksittelevdd komiteaa,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan parlamentin asetus (EU) 2021/1060 (¥ yhdessi turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston,
rajaturvallisuuden ja viisumipolititkan rahoitustukivilineen ja sisdisen turvallisuuden rahaston perustamisesta
annettujen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2021/1147 (), (EU) 2021/1148 ja (EU)
2021/1149 (%), jdljempdnd 'rahastokohtaiset asetukset, muodostavat kehyksen vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen kehittdmista tukevalle unionin rahoitukselle.

Asetuksessa (EU) 2021/1060 ja erityisesti sen 41 artiklan 7 kohdassa edellytetdin, ettd jasenvaltiot toimittavat
komissiolle kustakin ohjelmasta vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen rahastokohtaisten asetusten mukaisesti.

Jotta vuotuisen raportoinnin taytintoonpanolle voidaan asettaa yhdenmukaiset edellytykset ja varmistaa komissiolle
toimitettujen tietojen johdonmukaisuus ja vertailukelpoisuus, asetuksen (EU) 2021/1148 mukaan vuotuisten
tuloksellisuuskertomusten malli on tarpeen vahvistaa tdytintoonpanosaidokselld.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyn
poytakirjan N:o 21 mukaisesti Irlanti ei osallistu asetuksen (EU) 2021/1148 hyviksymiseen. Sen vuoksi tima asetus
ei sido Irlantia.

Tanska otti asetuksen (EU) 2021/1148 osaksi kansallista lainsdddint6d4n Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen
ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22
olevan 4 artiklan mukaisesti. Sen vuoksi timd asetus sitoo Tanskaa.

EUVLL 251, 15.7.2021, s. 48.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 piivind kesikuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljely-
rahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa,
sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnoistd
(EUVLL 231, 30.6.2021, 5. 159).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20211147, annettu 7 péivind heindkuuta 2021, turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahaston perustamisesta (EUVL L 251, 15.7.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1149, annettu 7 pdivind heindkuuta 2021, sisdisen turvallisuuden rahaston
perustamisesta (EUVL L 251, 15.7.2021, s. 94).
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Islannin ja Norjan osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston () madrayksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin neuvoston seké Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa viimeksi
mainittujen osallistumisesta Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen ja jotka
kuuluvat neuvoston péitoksen 1999/437/EY () 1 artiklan A ja B kohdassa tarkoitettuun alaan.

Asetuksen (EU) 2021/1148 7 artiklan 6 kohdan nojalla Islannin ja Norjan osallistuminen rajaturvallisuuden ja
viisumipolititkan rahoitustukivilineeseen edellyttdd kuitenkin lisdjdrjestelyjd, joissa tdsmennetddn osallistumisen
luonne ja osallistumistavat maiden assosiaatiosopimusten asiaankuuluvien maardysten mukaisesti. Sen vuoksi titd
asetusta olisi sovellettava Islantiin ja Norjaan vasta, kun tallaisista jarjestelyistd on sovittu.

Sveitsin osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston médriyksid, joita tarkoitetaan Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin sddnnoston tiytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen () ja jotka kuuluvat piidtoksen
1999/437[EY 1 artiklan A ja B kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston paitoksen 2008/146/EY (%) 3 artiklan kanssa,
tarkoitettuun alaan.

Asetuksen (EU) 2021/1148 7 artiklan 6 kohdan nojalla Sveitsin osallistuminen rajaturvallisuuden ja viisumipo-
litiikan rahoitustukivilineeseen edellyttdd kuitenkin lisdjirjestelyjd, joissa tismennetddn osallistumisen luonne ja
osallistumistavat sen assosiaatiosopimuksen asiaa koskevien mairdysten mukaisesti. Sen vuoksi titd asetusta olisi
sovellettava Sveitsiin vasta, kun tdllaisista jirjestelyistd on sovittu.

(10) Liechtensteinin osalta tdlld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrdyksid, joita tarkoitetaan

Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytikirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Liechtensteinin osallistumisesta Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja
kehittdmiseen (°) ja jotka kuuluvat pddtoksen 1999/437/EY 1 artiklan A ja B kohdassa, luettuna yhdessi neuvoston
padtoksen 2011/350/EU (*%) 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

(11) Asetuksen (EU) 2021/1148 7 artiklan 6 kohdan nojalla Liechtensteinin osallistuminen rajaturvallisuuden ja

viisumipolititkan rahoitustukivilineeseen edellyttdd kuitenkin lisdjarjestelyjd, joissa tdsmennetddn osallistumisen
luonne ja osallistumistavat sen assosiaatiosopimuksen asiaa koskevien miirdysten mukaisesti. Sen vuoksi tatd
asetusta olisi sovellettava Liechtensteiniin vasta, kun téllaisista jirjestelyistd on sovittu.

(12) Tissd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden ripedn soveltamisen varmistamiseksi ja ohjelmien tdytintoonpanon

viivistymisen estdmiseksi asetuksen olisi tultava voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

EYVLL 176, 10.7.1999, s. 36.

Neuvoston pditds 1999/437|EY, tehty 17 piivinid toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnnoston taytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd (EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31).

EUVLL 53, 27.2.2008, s. 52.

Neuvoston pddtos 2008/146/EY, tehty 28 pdivind tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnostén tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUVLL 160, 18.6.2011,s. 21.

Neuvoston pditds 2011/350/EU, annettu 7 pdivind maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sdannoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilld tehtdvin poytiakirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on
tarkastusten poistamisesta sisarajoilta ja henkiloiden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tassd asetuksessa vahvistetaan malli asetuksen (EU) 2021/1060 41 artiklan 7 kohdassa ja asetuksen (EU) 2021/1148 29
artiklassa tarkoitetuille rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitustukivilineen tuloksellisuuskertomuksille.

Malli esitetdin liitteessa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 25 pdivind tammikuuta 2023.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklassa tarkoitetun jisenvaltioiden komissiolle toimittaman,
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitustukivilinetti koskevan vuotuisen tuloksellisuusker-
tomuksen malli

TUNNISTETIEDOT

CCl-numero

Otsikko

Versio

Tilivuosi

Péivd, jona kertomus on hyviksytty seurantakomiteassa

1. Tuloksellisuus

1.1 TaytantGonpanon edistyminen — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan a alakohta

Kerro kunkin erityistavoitteen osalta, miten ohjelman tdytintdonpanossa ja sen vilitavoitteiden ja tavoitteiden
saavuttamisessa on edistytty, kun otetaan huomioon tilivuoden viimeisimmat tiedot asetuksen (EU) 2021/
1060 42 artiklan mukaisesti. T4lld tarkoitetaan kumulatiivisia tietoja, jotka on toimitettu kertomuksen toimittamisvuotta
edeltdvin vuoden heindkuun loppuun (31.7.) mennessa.

Edistymistd kunkin erityistavoitteen osalta kuvaavat tiedot olisi mieluiten esitettdva ohjelmassa yksiloityjen tiytinto6npa-
notoimenpiteiden, ohjeellisten toimien ja toivottujen tulosten mukaan jaoteltuina.

Kerro myds toteutetuista toimenpiteistd ja asiaankuuluvista toiminnoista, jotka liittyvit kumppanuuden tdytintoonpanoon
asetuksen (EU) 2021/1060 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Lisdd teksti tahan. Enimmaispituus: 7 000 merkkid.

1.2 Tuloksellisuuteen vaikuttavat seikat — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan b alakohta

Kerro kunkin erityistavoitteen osalta, mitkd seikat ovat vaikuttaneet ohjelman tuloksellisuuteen tilivuoden aikana ja mihin
toimiin on ryhdytty nithin puuttumiseksi.

Mikili mahdollista ja aiheellista, erottele nimi seikat seuraavasti:
— saavutusten aliraportointi ('),

— tavoitteiden asettaminen (%),

— menettelyyn liittyvit viiveet ja hallinnolliset valmiudet (%),

() Talld tarkoitetaan tilannetta, jossa indikaattoreilla mitattavan tavoitteiden nimellisen toteutumisasteen ja tdytintdonpanossa
tosiasiallisesti tapahtuneen edistymisen vililld on ero. Tuotosten ja tulosten aliraportointi voi johtua esimerkiksi tietojirjestelmin
kehittimiseen liittyvistd ongelmista, kdynnissd olevista toimista, joiden tuotoksista ja tuloksista ei ole vield raportoitu, ja tietojen
keruuseen liittyvistd ongelmista, jotka tekevit raportoinnista hidasta tai epatdydellista.

() Talla tarkoitetaan tilannetta, jossa tavoitteiden alhainen toteutumisaste ei johdu hitaasta edistymisestd vaan pikemminkin véirien tai
epirealististen tavoitteiden asettamisesta. Huomioon voidaan ottaa kokemukset, joita on saatu tavoitteiden asettamista koskevan
menetelmin kidyttoonotosta, kuten véiristd tai epitdydellisistd oletuksista tai valittuihin vertailuarvoihin liittyvistd ongelmista, ja
menetelmain mahdollisesti suunnitteilla olevat muutokset.

() Esimerkiksi tarjouskilpailu- ja tarkastusmenettelyihin liittyvit ongelmat, resurssien puutteeseen hallintoviranomaisten tasolla liittyvat
ongelmat ja ohjelman hyvaksymisen odottamaton viivdstyminen.
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— toimintaympdristoon liittyvat muutokset (),
— toimien suunnittelu ja/tai toteutus (°), seké
— muut asiat.

Kerro strategiaan tai kansallisiin tavoitteisiin tehdyistd muutoksista, tekijoistd, jotka tulevaisuudessa saattavat johtaa
muutoksiin, sekd siitd, miten kyseiset muutokset ovat vaikuttaneet tuloskehyksen maddritysmenetelmdn mukaisesti
arvioituihin tavoitteisiin.

Anna tiedot mahdollisista vilineen tdytintoonpanoon liittyvistd perustelluista lausunnoista, jotka komissio on antanut
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaisen rikkomusmenettelyn johdosta.

Lisdd teksti tahdn. Enimmdispituus: 7 000 merkkid.

1.3 Erityiset lievennystoimet

Kuvaile tarvittaessa lyhyesti, miten ohjelman toimet auttoivat lieventimidn sellaisten ulkorajojen valvonnassa
tapahtuneiden mahdollisten merkityksellisten ja dkillisten muutosten vaikutuksia, jotka olivat seurausta sosioekonomisen
tai poliittisen tilanteen ennakoimattomasta heikkenemisestd EU:n ulkopuolisissa maissa. Mikili mahdollista, ilmoita
tarkoitukseen uudelleen kohdennettujen varojen maara sekd niihin liittyvat tuotokset ja saavutetut tulokset.

Kiinniti erityistd huomiota toimiin, jotka on toteutettu tillaisten dkillisten muutosten vaikutusten lieventdmiseksi ja joiden
kaikkia saavutuksia ei valttimattd pystytd mittaamaan yhteisilld tuotos- ja tulosindikaattoreilla.

Lisdd teksti tahdn. Enimmdispituus: 4 000 merkkid.

1.4 Operatiivinen tuki — asetuksen (EU) 2021/1148 16 artiklan 3 kohta
Jos tilivuoden aikana on kdytetty operatiivista tukea, kuvaile, miten se auttoi vilineen tavoitteiden toteutumisessa (%).

Selvitd, onko laaja-alaisten tietojirjestelmien, kuten EU:n matkustustieto- ja -lupajirjestelmén (ETIAS), toimintaan ja
yllapitoon kdytetty operatiivista tukea.

Jos tuettaviksi valittujen toimien operatiivisen tuen kumulatiiviset tukikelpoiset kokonaiskustannukset ovat tilivuoden
lopussa yli 33 prosenttia ohjelman kokonaismdiirirahoista, selitd miksi. Jos on olemassa riski, ettd edelli mainittu
kynnysarvo ylittyy ohjelmakauden loppuun mennessi, kerro riskin lieventdmiseksi suunnitelluista toimenpiteista.

Lisdd teksti tahdn. Enimmdispituus: 4 000 merkkid

() Esimerkiksi toimen laajuuteen liittyvit ongelmat (esim. tukikelpoisuusperusteet), tuensaajien tai osallistujien vihiinen kiinnostus ja
mahdolliset poikkeamat toimen tdytintéonpanossa.

() Jos aiheellista, kdytd tdssd yhteydessd asetuksen (EU) 2021/1148 soveltamisalaan kuuluvia tietoja, jotka on saatu Schengen-arviointien
tuloksena; arvioinnit tehddan arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin sddnnoston soveltamisen varmistamista
varten ja toimeenpanevan komitean 16 pdivini syyskuuta 1998 pysyvin Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta
tekemédn paitoksen kumoamisesta 7 pdiviand lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/2013 (EUVL L 295,
6.11.2013, s. 27) ja arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta ja toiminnasta Schengenin sddnnoston soveltamisen
varmistamista varten ja asetuksen (EU) N:o 1053/2013 kumoamisesta 9 pdivini kesikuuta 2022 annetun neuvoston asetuksen (EU)
2022/922 (EUVL L 160, 15.6.2022, s. 1) mukaisesti. Viittaa tarvittaessa myos eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta sekd
Schengen-arviointien ja haavoittuvuusarviointien jilkeen annetuista suosituksista 13 pdivind marraskuuta 2019 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1896 (EUVL L 295, 14.11.2019, s. 1) mukaisesti tehtyihin haavoittuvuusarviointeihin
ja niihin liittyviin suosituksiin.
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1.5 Erityistoimet (7)

Kuvaile tilivuonna mahdollisesti toteutettujen erityistoimien tirkeimpid saavutuksia sekd sitd, miten toimet auttoivat
ohjelman tavoitteiden saavuttamisessa ja unionin tason lisdarvon (%) tuottamisessa.

Kuvaile, miten yksittiisissd toimissa on edistytty sekd menettelyn (°) ettd toiminnan (%) nikokulmasta, ja mainitse toimien
tuloksellisuuteen mahdollisesti vaikuttavat seikat, erityisesti mahdollinen varojen alikdyton riski.

Erittele tiedot tarvittaessa hankkeittain. Jos on odotettavissa, ettd alkuperidisestd suunnitelmasta joudutaan poikkeamaan,
selitd syy(t), kerro mahdollisesti toteutetuista lievennystoimista ja esitd muutettu aikataulu.

Lisdd teksti tahan. Enimmaispituus: 5 000 merkkid.

Kirjaa oheiseen taulukkoon tiedot kaikista ohjelmassa toteutetuista kansallisista erityistoimista. Kansainvalisia erityistoimia
koskevien tietojen olisi oltava valitun raportointimenetelmin mukaisia (*!).

Edistyminen asiaankuuluvissa

Tuki- : yhteisissi ja/tai
. . . e . Tuki- - =
Erityis- Toimen nimi/ . Taytantoon- kelpoiset . ohjelmakohtaisissa
. . Tuensaaja . kelpoiset DER -
tavoite viite-numero panojakso kustan- indikaattoreissa (*)

menot (%)

nukset (')
Tuotos Tulos

() Valittujen toimien tukikelpoiset kokonaiskustannukset, jotka on ilmoitettu komissiolle edellisen tilivuoden heinikuun loppuun (31.7.)
mennessa.

(%) Tukikelpoisten menojen kokonaisméird, jonka tuensaaja on ilmoittanut hallintoviranomaiselle ja joka on toimitettu komissiolle
viimeistddn edellisen tilivuoden 31. heindkuuta.

() Imoita tuotokset ja tulokset méddrdasuhteen mukaisesti, jos erityistoimet tdydentdvit aiempia toimia eikd erityisid seurantajirjestelyji
ole.

1.6 ETIAS — Asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan g alakohta

Anna tiedot Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240 ('} 85 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisista
menoista, jotka on sisillytetty kirjanpitoon asetuksen (EU) 2021/1060 98 artiklan mukaisesti, jaljempéand olevan taulukon
otsakkeiden mukaisesti.

Kustannuslaji Menot tilivuonna

Laaja-alaiset tietojarjestelmit — EU:n matkustustieto- ja -lupajdrjestelma (ETIAS)
— asetuksen (EU) 2018/1240 85 artiklan 2 kohta

Laaja-alaiset tietojrjestelmit — EU:n matkustustieto- ja -lupajdrjestelma (ETIAS)
—asetuksen (EU) 2018/1240 85 artiklan 3 kohta

() Silloin kun on kyse kansainvilisistd erityistoimista, timan kohdan soveltamisala vaihtelee sen mukaan, miten tehtavit ja vastuut on
jaettu johtavien jisenvaltioiden ja muiden osallistuvien jdsenvaltioiden kesken, ja valitun raportointimenetelmin mukaan. Timd on
selitetty 14. helmikuuta 2022 pdivityssd komission muistiossa — Transnational specific actions under the Asylum, Migration and
Integration Fund (AMIF), the Instrument for Financial Support for Border Management and Visa Policy (BMVI), and the Internal
Security Fund (ISF) — Arrangements between partners (Ares (2022)1060102).

®) Unionin tason lisdarvolla tarkoitetaan sellaisia tuloksia, joihin jasenvaltiot eivit yksin olisi yltineet.

%) Esimerkiksi hankintamenettelyt ja muut valmistelutoimet.

19 Esimerkiksi suoritteet, tuotokset ja tulokset.

") Ks. 14.2.2022 pdivitty komission muistio (Ares (2022)1060102).

1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu 12 péivind syyskuuta 2018, Euroopan matkustustieto- ja
-lupajirjestelmin (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja
(EU) 20172226 muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1).

(
(
(
(
(
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1.7 Vain vuonna 2024: Hankkeiden jatkaminen — asetuksen (EU) 2021/1148 33 artiklan 4 kohdan e alakohta

IImoita hankkeet, joita jatkettiin 1. tammikuuta 2021 jilkeen ja jotka on valittu ja aloitettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 515/2014 (**) nojalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 514/2014 (*4)
mukaisesti.

Lisdd teksti tahan. Enimmdispituus: 4 000 merkkid.

2. Tiydentivyys

2.1 Taydentdvyys suhteessa unionin muihin rahastoihin — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan c alakohta

Kuvaile tilivuoden aikana aikaansaatua tdydentdvyyttd ja mahdollisesti toteutuneita synergioita vilineestd tuettujen ja
muista unionin rahastoista, erityisesti tullitarkastuslaitteiden rahoitusvalineestd, sisdisen turvallisuuden rahastosta,
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta ja ulkoisen toiminnan rahoitusvilineistd (*¥) tuettujen toimien
vililld sekd luonteeltaan monialaisten merioperaatioiden yhteydessa syntynyttd synergiaa.

Kuvaile myos toteutettujen toimien tdydentivyyttd virastojen vilisen yhteistyon (%) vahvistamisen nidkokulmasta, mukaan
lukien yhteistyd Euroopan raja- ja merivartioviraston ja asianomaisten kansallisten viranomaisten kanssa.

Kiinnita erityistd huomiota seuraaviin:

— tédydentdvyys unionin ulkoisten rahoitusvilineiden kanssa toimissa, jotka joko toteutetaan kolmansissa maissa tai jotka
liittyvdt niihin. Tuo esiin nikokohdat, jotka ovat johdonmukaisia unionin ulkopolitilkan periaatteiden ja yleisten
tavoitteiden kanssa;

— mahdollistavien mekanismien kaytto, esimerkiksi kdytossd olevat organisatoriset ja menettelyd koskevat jirjestelyt,
joilla edistetddn synergioiden ja tdydentivyyden aikaansaamista, ja mahdolliset muut toimet, joita tilivuoden aikana on
toteutettu niiden parantamiseksi.

Lisdd teksti tahan. Enimmaispituus: 6 000 merkkid.

2.2 Monikdyttolaitteet ja tieto- ja viestintdtekniset jarjestelmdt — asetuksen (EU) 2021/1148 13 artiklan 14 kohta

Kuvaile lyhyesti toimia, joissa tilivuoden aikana kéytettiin ohjelman tuella hankittuja laitteita ja tieto- ja viestintdteknisid
jarjestelmid tullivalvonnan, luonteeltaan monialaisten merioperaatioiden sekd sisdisen turvallisuuden rahaston ja
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston tavoitteiden saavuttamiseen tihtdavilla tdydentavilld aloilla. Ilmoita
paikat, joissa monikdyttolaitteet ja tieto- ja viestintdtekniset jarjestelmdt on otettu kayttoon.

IImoita laitteiden osalta myds ajanjakso, jonka aikana niitd kdytettiin tdydentavilld aloilla.

Lisdd teksti tahdn. Enimmadispituus: 3 000 merkkid.

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 515/2014, annettu 16 paivani huhtikuuta 2014, ulkorajojen ja viisumipolitiikan
rahoitusvilineen perustamisesta osana sisdisen turvallisuuden rahastoa ja pddtoksen N:o 574/2007/EY kumoamisesta (EUVL L 150,
20.5.2014,s. 143).

(" Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 514/2014, annettu 16 paivina huhtikuuta 2014, turvapaikka-, maahanmuutto-
ja kotouttamisrahastoon sekd poliisiyhteistyon, rikollisuuden ehkdisemisen ja torjumisen seké kriisinhallinnan rahoitusvilineeseen
sovellettavista yleisistd sadnnoksistd (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 112).

(") Varsinkin naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteisty6n viline (NDICI) — Globaali Eurooppa ja liittymistd valmisteleva tukiviline
(IPA).

(") Esimerkiksi yhteistyo jdsenvaltioiden kesken ja jdsenvaltioiden ja asiaankuuluvien EU:n elinten, toimistojen ja virastojen valilld
(unionin taso) ja jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kesken (kansallinen taso).
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Jos kyseessi on asetuksen (EU) 20211148 nojalla rahoitettu unionin tietojirjestelma, joka palvelee myds asetuksen (EU)
2021/1147 ja asetuksen (EU) 2021/1149 tavoitteita (monikidyttd), tai yhteentoimivuutta koskevassa unionin
oikeudellisessa kehyksessi (V) edellytetty toiminta, tiytd seuraava taulukko.

. Tuki-

. . . Yhteis- . . .
Erityis- . . . | Toimen . . Toteuttamis- . kelpoiset Tuki-kelpoiset
. Toimen nimi . Toimen tavoite . rahoitus- 7
tavoite edunsaaja jakso kustan- menot (%)

osuus .
nukset (')

() Valittujen toimien tukikelpoiset kokonaiskustannukset, jotka on ilmoitettu komissiolle edellisen tilivuoden heinikuun loppuun (31.7.)
mennessa.

(%) Tukikelpoisten menojen kokonaisméird, jonka tuensaaja on ilmoittanut hallintoviranomaiselle ja joka on toimitettu komissiolle
viimeistddn edellisen tilivuoden heindkuun loppuun (31.7.) mennessi.

2.3 Laitteiden hankintaa koskeva monivuotinen suunnitelma — asetuksen (EU) 2021/1148 13 artiklan 14 kohdan d alakohta

Esitd monivuotinen suunnitelma laitteista, jotka on tarkoitus hankkia rahoitusvilineen puitteissa.

Lisdd teksti tahan. Enimmaispituus: 3 000 merkkid.

3. Unionin sdinndston tiytintéonpano — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan d alakohta

Kuvaile lyhyesti, miten ohjelmalla edistettiin tilivuoden aikana asiaa koskevan unionin lainsd4dinnon tdytintd6npanoa
erityisesti Schengen-asioiden, rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan alalla, ja miten se vaikutti asiaa koskeviin
toimintasuunnitelmiin.

Lisdd teksti tahan. Enimmaispituus: 4 000 merkkid.

4. Viestinti ja nikyvyys — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan e alakohta

Kerro, miten viestintd- ja nakyvyystoimia toteutettiin tilivuoden aikana. Kuvaile erityisesti viestintdstrategiassa asetettuihin
tavoitteisiin liittyvdd mahdollisesti saavutettua edistystd, jota mitataan asiaankuuluvilla indikaattoreilla ja niihin liitetyilld
tavoitteilla. Jos aiheellista, kerro my6s kohderyhmien tavoittamiseen jaftai hankkeiden tulosten levittimiseen ja
hyddyntimiseen liittyvistd hyvistd kdytinnoistd.

Lisdd teksti tahdn. Enimmadispituus: 4 000 merkkid.

Anna linkki asetuksen (EU) 2021/1060 46 artiklan b alakohdassa tarkoitettuun verkkoportaaliin ja saman asetuksen
49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle verkkosivustolle, jos se on eri kuin portaali.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 piivind toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta
ulkorajoja ja viisumipolitilkkaa koskevien EU:n tietojdrjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja (EU) 2018/1861 seki
neuvoston paatosten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 27).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 paivina toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta poliisiyh-
teistyotd ja oikeudellista yhteistyotd sekd turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojirjestelmien yhteentoimivuudelle ja
asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85).
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5. Mahdollistavat edellytykset ja horisontaaliset periaatteet

5.1 Mahdollistavat edellytykset — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohdan f alakohta

Kerro, miten varmistettiin, ettd asetuksen (EU) 2021/1060 liitteessd III luetellut sovellettavat mahdollistavat edellytykset
tdyttyivit, ja miten niitd sovellettiin koko tilivuoden ajan, erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjan noudattamisen
osalta. Jos aiheellista, kerro asetuksen (EU) 2021/1060 15 artiklan 6 kohdan mukaisesti muutoksista, jotka ovat
vaikuttaneet sithen, miten mahdollistavat edellytykset tayttyivit.

Lisdd teksti tahan. Enimmaispituus: 5 000 merkkid.

5.2 Horisontaalisten periaatteiden noudattaminen — asetuksen (EU) 2021/1060 9 artikla

Kerro, miten tilivuoden aikana varmistettiin yhteisid sdannoksid koskevassa asetuksessa vahvistettujen horisontaalisten
periaatteiden noudattaminen erityisesti seuraavien periaatteiden osalta: sukupuolten tasa-arvon edistiminen ja
valtavirtaistaminen sekd sukupuoleen, rotuun tai etniseen alkuperddn, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen,
ikdin tai sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvan syrjinnan valttiminen.

Lisdd teksti tahan. Enimmdispituus: 5 000 merkkid.

6. Kolmansissa maissa toteutettavat tai niihin liittyvit hankkeet — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2
kohdan h alakohta

Kuvaile hankkeita, joita tilivuonna on mahdollisesti toteutettu kolmansissa maissa tai nithin liittyen, sekd sité, miten kyseiset
hankkeet tuovat unionin lisdarvoa vilineen tavoitteiden toteutumisen yhteydessi. Nimed asianomaiset kolmannet maat.
Anna selvitys siitd, ettd rahastosta tuettavat toimet eivdt ole kehitystd tukevia ja ettd ne palvelevat unionin sisdisen
politiikan etuja ja ovat johdonmukaisia unionissa toteutettavien toimien kanssa. Viittaa tarvittaessa komission kanssa
ennen hankkeen hyviksymistd kdytyihin keskusteluihin (asetuksen (EU) 2021/1148 13 artiklan 12 kohta).

Lisdd teksti tahdn. Enimmdispituus: 6 000 merkkid.

7. Tiivistelmi - asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 2 kohta
Toimita kohdista 1-6 tiivistelmd, joka kddnnetdin ja saatetaan yleison saataville.

Tiivistelman on sisillettivé vahintdan kaikki 29 artiklan 2 kohdassa luetellut seikat, ja se olisi mieluiten jisenneltdva niiden
mukaisesti.

Suosittelemme kdyttimain luetelmakohtia, lihavointia ja informatiivisia otsikoita, jotta asiasta kiinnostuneet sidosryhmat
saavat helposti kisityksen ohjelman tirkeimmistd saavutuksista ja sen tuloksellisuuteen eniten vaikuttaneista seikoista.

Lisdd teksti tahdn. Enimmaispituus: 7 500 merkkid.
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